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Mardom Decor jest firma specjalizujaca sie w produkcji i dys-
trybucji sztukaterii. Marka kreuje unikalne wzory, projektowa-
ne we wspotpracy z polskimi designerami, dbajac jednoczes-
nie o utrzymanie najwyzszej jakosci oferowanych produktéow.
Wzornictwo - to cecha, ktéra wyraznie odréznia Mardom
Decor od konkurencji. Kazdy produkt to innowacyjny projekt,
stworzony w oparciu o obowigzujgce trendy. Jako$¢ - to naj-
wiekszy atut sztukaterii Mardom Decor, zachowany dzieki sto-
sowaniu wysokogatunkowych materiatow i wykorzystywaniu
zaawansowanych rozwigzan technologicznych. £aczenie walo-
row estetycznych z uzytkowymi sprawia, ze klienci cieszg sie
produktami Mardom Decor przez wiele lat. Wyrazem uznania
dla sztukaterii Mardom Decor sg m.in. Konsumencki Lider Ja-
kosci 2014, nagroda Dobry Design 2015 oraz tytut Diament
Designu 2015.

Mardom Decor ist ein Unternehmen, die sich auf die Her-
stellung und den Vertrieb von Stab spezialisiert spezialisiert.
Die Firma schafft einzigartige Muster, die in Zusammenarbeit
mit polnischen Designern entworfen werden, bei gleichzeitiger
Gewahrleistung von der hochsten Qualitat unserer Produkte.
Design — eine Eigenschaft, die Mardom Dekor deutlich von
der Konkurrenz unterscheidet. Jedes Produkt ist ein innova-
tives Projekt, auf der Grundlage des aktuellen Trends erstellt.
Qualitat — das groRte Kapital vom Stab von Mardom Decor,
das durch die Verwendung von hochwertigen Materialien und
mit Hilfe modernster technischer Losungen erhalten wird.
Dank der Kombination von Asthetik und Nutzung genieRen
die Kunden Produkte von Mardom Decor fiir viele Jahre. In
Anerkennung des Stabs hat Mardom Decor Kunden-Quali-
tatsfithrer 2014, Good Design Preis 2015 und den Titel des
Design-Diamants im Jahr 2015 erhalten.

Mardom Decor is a company specializing in the production
and distribution of mouldings. The brand creates unique de-
signs, prepared in cooperation with Polish designers, while
also ensuring the maintenance of the highest quality of the
products offered. Design - it's the feature that remarkably dis-
tinguishes Mardom Decor from the competition. Each product
is an innovative design, created on the basis of the current
trends. Quality- is the largest asset of Mardom Decor mould-
ings, maintained through the use of high-grade materials and
advanced technological solutions. Thanks to the combina-
tion of aesthetic qualities with functionality customers enjoy
Mardom Decor products for many years. In recognition of the
high quality of our mouldings, Mardom Decor received i.a. the
2014 Consumer Quality Leader Award, the 2015 Good Design
Award and the 2015 Diamond of Design Award.

Mardom Decor sBnsietca ¢upmoi, cneuvanusupyrolieiics Ha
npou3BoaCTBE W AWCTPUOYumMM wTykatypkn. Mapka cosgaet
YHWKanbHble Moaenu, paspaboTaHHble npu COTpyaHAUECTBE C
NonbCKMMKU [3aliHepamy, OfJHOBPEMEHHO 3aboTach 0 coxpa-
HEHUM CaMoro BbICOKOTO KauectBa npejnaraemoi npoayKumu.
[lnzain — 310 xapakrtepucivka, kotopas otnvdaetr Mardom
Decor o1 koHkypeHToB. Kaxabl NpoAyKT — 3T0 MHHOBALMOHHbI
NpoeKT, Co3JaHHbIA Ha base aeictBytowmx TpeHpos. Kauvecr-
BO — 370 camoe Oonbwoe npenmyuiectso wrykarypku Mardom
Decor, coxpaHeHHoe bnarogaps npYMeHeHvI0 BblCOKOKauec-
TBEHHbIX MaTepuanoB ¥ MCNONb30BAHUIO COBPEMEHHbIX TEXHO-
nornyeckux pewenvis. bBnaropapa couetanvio acteTnueckmx
NpevMMyLLeCTB C NOTPebUTeNbCKUMM, KIMEHTbI BCeraa 40BO/bHbI
npoaykuveit Mardom Decor na npotsikenun muorux net. MNoa-
TBepKAeHnem npuaHanus wrykatypkn Mardom Decor siBnsietcs
[Motpebutensckuit nngep kavecrsa 2014, narpapa Npesocxoa-
Hbii ausaid 2015 v 3Banue bpunnuant gusaina 2015.



Produkty wykonane z PolyForce® - bardzo
trwatego materiatu o wysokiej gestosci, odpor-
nego na uszkodzenia mechaniczne.

Products made of PolyForce® - a very solid
material with high density and resistance to me-
chanical damage.

Produkte aus PolyForce® hergestellt — einem
sehr haltbaren Material mit hoher Dichte, das
gegen mechanische Beschadigungen bestandig
ist.

Mpoaykums usrotosnexa n3 PolyForce® - ouensb
NPOYHOro MaTepuasna C BbICOKOU MNOTHOCTbIO, Yc-
TOWYMBOTO K MEXaHUYECKMM NOBPEXAEHNUAM.

PRESITGE

Produkty wykonane z ProFoam® - twardego
i jednoczesnie lekkiego materiatu o gestosci
umozliwiajacej tworzenie ostrych i gtebokich
zdobien.

Products made of ProFoam® - a hard yet light-
weight material with a density enabling the crea-
tion of sharp and deep adornments.

Produkte aus ProFoam® hergestellt — einem
harten und leichten Material mit einer Dichte,
die die Bildung von scharfen und tiefen Aufnah-
men ermoglicht.

[Mpoaykumsi nsrotosnena n3 ProFoam® - npo-
YHOTO ¥ OJHOBPEMEHHO Nerkoro MaTtepuana c
NNI0THOCTbIO, NO3BO/SIOWENA CO3aBaTh OCTpble W
rnybokve aeKopaTyBHbIE 31eMEHTbI.

Produkty dostepne w wersji elastycznej, prze-
znaczone do stosowania na potokragtych po-
wierzchniach. Listwy podtogowe Flex majg dtu-
gos¢ 200 cm. Listwy Scienne oraz sufitowe Flex
mierzq 235 cm.

Products available in the flexible version, in-
tended for use on half-rounded surfaces. The
Flex skirting boards have a length of 200 cm.
The Flex panel mouldings and cornice mould-
ings have a length of 235 cm

Produkte in akustischer Version, fiir den Einsatz
auf einer halbkreisformigen Flache ausgebildet.
FuRbodenleisten Flex haben eine Lénge von 200
cm. Wand- und Deckenleisten Flex haben eine
Lénge von 235 cm.

Mpoaykums, poctynHas B 3nacTuuHoi Bepcuy,
npeaHa3HaveHa AN NpUMEHeHUs Ha MoayKpyr-
nbix noBepxHoctaix. Hanonbhbie navenn Flex nme-
o1 anuny 200 cm. Hacrenubie unu notonounbie
nanenu Flex — gavua 235 om..

Produkty z kolekcji Elite pokryte sa specjalna,
ekskluzywng powtoka zabezpieczajacg o wtasci-
wosciach wygtadzajgcych, wodoodpornych oraz
utatwiajacych absorpcje farby.

Products from the Elite collection are covered
with a special, exclusive, protective coating
which has smoothing and waterproofing proper-
ties and facilitates the absorption of paint.

Produkte aus der Sammlung Elite, mit einer
speziellen, exklusiven Schutzschicht mit glatten-
den Eigenschaften, die wasserdicht sind, und die
Absorption von Farbe erleichtern.

Mpoaykums us konnexkuun Elite nokpeita cneum-
anbHbIM IKCK/TIO3MBHBIM 3alIMALIAIOWMM CI0EM C
pasrnaxvBaloWmMi, BOAOCTOMKAMM U obneryato-
My abcopbuyio kpacky cBoicTBamy.

Produkty dedykowane do stosowania z oswiet-
leniem LED.

Products designed for use with LED lighting.

Produkte fiir die Verwendung mit LED-Beleuch-
tung gewidmet.

[Mpoaykumusi npeaHasHaueHa ANs NpUMeHeHUs co
CBETOAVO/HbIM OCBELLEHUEM.

Na specjalne zyczenie naszych klientéw listwy z kolekcji
Elite pokrywane sq powtoka SupremeSatin®, bedacq naj-
wyzszej jakosci, ekskluzywnym lakierem wykonczeniowym.
Efekt uzyskany w wyniku natozenia lakieru, nadaje produk-
tom nieskazitelnego wygladu, co wywiera ogromny wptyw
na catag aranzacje wnetrza. Najwiekszg zaletq powtoki Su-
premeSatin® jest elegancja listew, ktére zachwycajg saty-
nowq gtebig, $niezng bielq i idealng gtadkoscig. Z powtoki
w tatwy sposob mozna usung¢ wszelkie zanieczyszczenia,
a sktad produktu zadowoli zwolennikéw ekologicznych roz-
wigzan. Modelowa posta¢ listew pozwala na bezposredni
montaz, bez dodatkowego pokrywania czy zabezpieczania.
Prawdziwy luksus jest teraz na wyciggniecie reki.

Mardom Decor Atelier jest odpowiedzig na indywidual-
ne potrzeby naszych klientéw, dla ktérych opracowujemy
oryginalne i innowacyjne projekty. Oferujemy mozliwosé¢
tworzenia niespotykanych produktéw, charakteryzujgcych
sie unikatowym wzornictwem i kolorystyka, odbiegajacych
od standardowej oferty. Elastycznie dostosowujemy sie do
wizji i oczekiwan konsumentéw. Pomagamy w realizacji no-
watorskich projektdw i uczestniczymy w procesie tworzenia
unikatowych wzoréw i odcieni listew. Mardom Decor Atelier
— sztukateria skrojona na miare!

At the special request of our customers mouldings from the
Elite collection are painted with the SupremeSatin® coating
which is an exclusive finishing varnish of the highest quality.
The effect obtained through the use of the varnish gives the
products an immaculate appearance, which has a great effect
on the entire interior arrangement. The biggest advantage of
the SupremeSatin® coating is the elegance of the mould-
ings which impress with their satin depth, snow white color
and perfect smoothness. It's easy to remove any contamina-
tion from the surface of the coating and the composition of
the product will fully satisfy the supporters of eco-friendly
solutions. The model form of the mouldings allows for direct
installation, with no additional coatings or protective meas-
ures. Genuine luxury is now within your reach.

Mardom Decor Atelier is a response to the individual needs
of our customers for whom we develop original and innova-
tive designs. We offer the possibility of creation of unparal-
leled products with a unique design and color palette, which
stand out from the standard offer. We are flexibly adapting
to the vision and expectations of the consumers. We assist
in the implementation of innovative projects and participate
in the process of creation of unique patterns and shades of
the mouldings. Mardom Decor Atelier - stuccowork tailored
to your needs!

Na specjalne zyczenie naszych klientéw listwy z kolekcji Elite
pokrywane sg powtoka SupremeSatin®, bedacq najwyzszej
jakosci, ekskluzywnym lakierem wykonczeniowym. Efekt
uzyskany w wyniku natozenia lakieru, nadaje produktom
nieskazitelnego wygladu, co wywiera ogromny wptyw na
cataq aranzacje wnetrza. Najwiekszg zaletq powtoki Supre-
meSatin® jest elegancja listew, ktore zachwycaja satynowq
gtebig, $niezng bielg i idealng gtadkoscia. Z powtoki w tatwy
sposob mozna usungé¢ wszelkie zanieczyszczenia, a sktad
produktu zadowoli zwolennikéw ekologicznych rozwigzan.
Modelowa posta¢ listew pozwala na bezposredni montaz,
bez dodatkowego pokrywania czy zabezpieczania. Prawdzi-
wy luksus jest teraz na wyciggniecie reki.

Mardom Decor Atelier ist unsere Antwort auf die individu-
ellen Bediirfnisse unserer Kunden, fiir die wir originelle und
innovative Projekte ausarbeiten. Wir bieten unseren Kun-
den die Maoglichkeit, einmalige Produkte zu kreieren, die
sich durch einzigartiges Design und nicht standardmaBige
Farbpalette auszeichnen. An die Visionen und Erwartungen
unserer Kunden passen wir uns flexibel an. Wir helfen ihnen
auch, innovative Projekte umzusetzen und einmalige Muster
und Farbténe fiir die Leisten zu kreieren. Mardom Decor
Atelier — maBgeschneiderte Stuckdekorationen!

MARDOM DECOR®
Premium

Um den Wiinschen unserer Kunden entgegenzukommen,
beschichten wir die Leisten aus der Kollektion Elite
mit SupremeSatin® - einer erstklassigen, exklusiven
Lackschicht. Diese Lackschicht verleiht den Produkten ein
makelloses Aussehen und ist damit fiir die Einrichtung
der Innenrdume ausschlaggebend. Als groRter Vorteil von
SupremeSatin® qilt die Eleganz, dank der die Leisten mit
tiefem Satin, SchneeweiR und perfekter Glatte verfiihren. Die
Leiste ist damit auch pflegeleicht und die Zusammensetzung
des Produktes kann selbst die groBten Umweltfreunde
zufriedenstellen. Die Modellleisten konnen direkt montiert
werden und verlangen keine zusatzliche Beschichtung oder
zusatzlichen Schutz. Wahrer Luxus zum Greifen nah.

MARDOM DECO}}@’
Atelier

Mardom Decor Atelier siBnsietca otBeToM Ha MHAMBMAYA/b-
Hble I10TP96HOCTM Hawux KIMeHTOoB, ANA KOTOPbIX Mbl pa3pa-
batbiBaem OpUrvHanbHble ¥ WHHOBALMOHHbIE MPOEKTbl. Mol
npeanaraeM BO3MOKHOCTb CO03/1aTh HEMOBTOPUMYID NPOAYK-
/10, MMEeIOLYI0 YHUKA/IbHbIA AU3aiH 1 UBET 1 0TAKYaloLLyiocs
0T CTaHapTHOTO NpeanoxeHns. Mbl naem HaBCTpeuy BUAEHNIO
n oxupanusm notpebuteneir. Mol nomoraem B peanvsauun
HOBATOPCKMX MPOEKTOB ¥ yyacTBYeM B npouecce CO3jaHus
yHUKanbHbIX 00pa3uos u otrenkos nawenei. Mardom Decor
Atelier — wrykartypka, caenanHas kak Hago!



Duo

Kolekcja Duo to seria listew o$wietleniowych, ktére moga
stac sie nie tylko zrédtem Swiatta, ale takze niekoncza-
cych sie inspiracji w aranzacji wnetrz. Szeroki zakres
ich wykorzystania, sprawia, ze stanowig one alternaty-
we dla standardowych metod oswietlania pomieszczen.
Na komfort uzytkowania wptywa nie tylko wyjatkowa
jakos¢ produktéw, ale takze fakt, ze stosowanie ich w
potaczeniu z listwami LED znacznie obniza energie zu-
zywang na oswietlenie, w poréwnaniu do tradycyjnych
lamp. Unikatowy ksztatt elementéow kolekcji doskonale
dopasowuje sie do nowoczesnych wnetrz, ale réwniez
stanowi ciekawy akcent ozywiajgcy konwencjonalne po-
mieszczenia. Kolekcja Duo to przytulne i klimatyczne
Swiatto, w pieknej oprawie.

14,7
QLOO1 o
200 x 14,7 x 14,7 cm

B 7

14,7 cm

[en]

The Duo collection is a series of lighting mouldings
which are not only a source of light, but also the source
of multiple inspirations related to the interior decor.
Thanks to their wide range of applications, they are a
good alternative for standard methods of lighting rooms.
These top quality products are very convenient for their
users also due to the fact that when they are combined
with LED strips, significantly less energy is consumed
than in the case of traditional lamps. The unique shape
of the collection elements perfectly matches modern in-
teriors, but it can also enliven traditional rooms. The
Duo collection offers cosy light and beautiful design.

8,5
QL002 bl
200 x 8,5 x 8,5 cm

eure [

8,5 cm

Die Duo-Kollektion ist eine Serie von Beleuchtungs-
leisten, die nicht nur eine Lichtquelle, sondern auch
eine unendliche Inspiration fiir die Raumausstattung
werden kann. Sie kann verschiedentlich verwenden
werden, was bewirkt, dass sie eine Alternative fiir die
Standardraumbeleuchtung bildet. Der Nutzkomfort re-
sultiert nicht nur daraus, dass die Produktqualitat ein-
zigartig ist, sondern auch daraus, dass ihre Verwendung
mit LED-Leisten den Energieverbrauch im Vergleich zu
traditionellen Lampen wesentlich senkt. Die einmalige
Form der Kollektionselemente passt ausgezeichnet zu
modernen Raumen, bildet auch einen interessanten Ak-
zent, der die konventionell ausgestatteten Raume belebt.
Die Duo-Kollektion bedeutet wunderschon gestaltetes,
gemiitliches Licht mit viel Atmosphare.

E

13
QL003 o
200 x 13 x 13 cm

B 7

13 cm

Konnekuuss Duo — 3710 cepusi ocBeTvTeNbHbIX NaHenew,
KOTOpble MOryT DbiTb He TO/bKO MCTOMHUKOM CBETa, HO W
ocobbiM 3n1emMeHTOM gekopa nomelennid. Bnarogaps wu-
POKOMY AManasoHy WX MPUMEHEHMs, [aHHble MaHenu fAB-
NAKTCA anbTepHaTUBOW CTaHAAPTHBIM MeToAaM ocBelye-
Hus nomewtennid. Ha komdopT vcnonb3oBanus BavsieT He
TO/IbKO UCK/THOYNATE/IbHOE KauyecTBO NPOAYKLMM, HO U dakT,
4TO MpUMeHeHMe 3TUX NaHenell B COYETaHWUU CO CBETOAN-
OAHBbIMA NAHEeNAMU 3HAYATE/IbHO CHMXaeT noTpebnenve
9HEPrUM NS OCBELLEHUS, MO CPABHEHUIO C TPAAULMOHHBI-
My namnamu. YuukanoHas dopma 31€MEHTOB KO/TeKLum
NpeKpacHo MOAXOAWT [/1 COBPEMEHHbIX MHTEPLEPOB, a
TaKke SIBNSETC WHTEPECHbIM aKLUEHTOM, OCBEeXatoLum
noMeLeHust co craHaapTHbiM aun3aiHom. Konnekuuss Duo
— 3T0 YIOTHbI CBET B BE/MKO/ENHOI onpase.

E

15 cm

QL0004
200 x 15 x 15 cm

B 7

15 cm

Kolekcja Cubic to produkty zaprojektowane z dbatoscig o
kazdy fragment. Wyrazista forma oraz przestrzenne ksztat-
ty zostaty zainspirowane geometrig charakterystyczna dla
nowoczesnej estetyki i sztuki. Wszechstronnos¢ projektu
polega na zastosowaniu trwatego, odpornego na uszko-
dzenia tworzywa, ktére z tatwoscig poddaje sie malowa-
niu farbami, przy jednoczesnej dowolnosci przycinania i
wzornictwie wykraczajagcym poza schemat tradycyjnych
listew ozdobnych. Cubic udowadnia, ze nowatorska forma,
najwyzsza jakos¢ i funkcjonalnos¢ to cechy, ktére moga
wystepowac¢ wspélnie i tworzy¢ produkt doskonaty. W
sktad kolekcji Cubic wchodzi listwa przypodtogowa oraz
listwa przysufitowa, ktérych walory uzytkowe pozwalaja
na ogromng swobode aranzacyjna.

The Cubic collection comprises products designed with
special attention paid to every detail. Clear forms and
spatial shapes have been inspired by the geometry
of modern aesthetics and art. The project is universal
thanks to the durable material which is resistant to me-
chanic damage but at the same time it can be cut in any
way and it is easy to paint. Its design goes far beyond
the routine of traditional decor mouldings. Cubic proves
that the innovative form, top quality and great functional
properties can be combined in one perfect product. The
Cubic collection includes skirting boards and cornice
mouldings whose utility values open way to a great
freedom of arrangement.

Die Cubic-Kollektion ist mit Sorgfalt um jedes Detail
entworfen worden. Die Inspiration fiir ithre klaren und
dreidimensionalen Formen war Geometrie, was fiir
moderne Asthetik und Kunst charakteristisch ist. Die
Projektvielseitigkeit besteht in Verwendung eines halt-
baren, schadenbestandigen Stoffs, der sich sowohl leicht
mit Farben bemalen als auch einfach zuschneiden lasst.
Das Design geht dabei iiber das Schema traditioneller
Schmuckleisten hinaus. Cubic beweiBt, dass innovative
Formen, die héchste Qualitat und Funktionalitat neben-
einander funktionieren und ein vollkommenes Produkt
bilden konnen. Die Cubic- Kollektion setzt sich aus
einer Boden- und einer Deckenleiste zusammen, derer
Nutzwerte erlauben, sie frei zu arrangieren.

Cubic

Konnekuuss Cubic — 370 npoaykuus, paspabotanHas c
3abotoit 0 kaxaom dparmente. Boipasutenshan dopma,
a Takke NPOCTPAHCTBEHHble GUIrYpbl ObIM Co3aaHbl C
NPUMEHEHNEM TeOMETPYM, XapaKTepPHOX [i1si COBPEMEHHOM
acTeTMkM 1 uckycctsa. PasHoobpasse npoekTa ocHoBaHo
Ha NPUAMEHEHAN MPOYHOTO, YCTOMYMBOIO K MOBPEHIEHN-
AIM NN1aCcTKa, KOTOPbIA N1€TKO MOKHO OKPACUTh B HUMKHbIA
uBeTt. JTOT NNACTAK Takke MOXHO Bbipe3aTb Nboi dpop-
Mbl U [143aiiHa, BbIXOAA 3@ PaMK/ TPAJULMOHHLIX AeKopa-
BHbIx naHeneit. Cubic noaTteepxaaer, uto HoBaTopcKan
$opMa, BbICOKOE Ka4yecTBO ¥ (BYHKUMOHAILHOCTL — 3TO
XapaKTepyCTVKY, KOTOpPble MOTYT CouYeTaThbCsi U Co3AaBaTh
cosepuenHblit npoaykt. B accoptument konnekuyun Cubic
BXOJ/T HaMo/bHbIA W NOTONOUHBIA NAUHTYC, NOTpebuTens-
CKue XapaKTepyUCT/KK KOTOPOro AaloT orpoMHyto cBoboay
NPUMEHEHNS B UHTEPbEpe.

QS002

240 x 8 x 1,8 cm c

PRESITGE

1,8 cm

8 c

9,8 cm
QA002
240 x 9,8 x 9,8 cm g
PRESITGE )
7



One

Kolekcja One to seria produktéw o niespotykanej wielo-
funkcyjnosci, zapewniajacej szeroki zakres zastosowan.
Listwy doskonale sprawdzajg sie jako element maskujg-
cy nieréwnosci powierzchni oraz ukrywajacy kable inter-
netowe, do systemow HiFi, czy anteny telewizyjne, co
pozwala na praktyczne wykonczenie wnetrza, niwelujgce
wszelkie niedoskonatosci. Produkty przeznaczone sq do
stosowania z oswietleniem LED, dzieki czemu mozliwe
jest uzyskanie optymalnego doswietlenia pomieszczenia,
stanowigcego oryginalng alternatywe dla tradycyjnych
lamp. Wzornictwo produktéw odpowiada nowoczesnym
trendom, wyraznie zrywajac ze stylistyka retro. To takze
synonim mistrzowskiej oferty, numer jeden w dziedzinie
listew dekoracyjnych.

=

QSo007
200x10x 1,6 cm

0

10 cm

1,6 cm

[en]

The One collection is a series of multi-functional items
with a wide range of applications. The mouldings are
great to conceal uneven surfaces, hide the Internet,
stereo or TV cables, thanks to which your interior can
be decorated and imperfections can be eliminated at the
same time. The products have been designed for use
with LED lights that are an interesting alternative to
traditional lamps, thanks to which the room is well illu-
minated. The items from the One collection are designed
in accordance with modern trends, and they are as far
from the retro style as possible. The name of the collec-
tion is not only a reference to the unique shape of these
items. It is also a synonym of the greatest offer, number
one in the field of decor mouldings.

QS008

200 x 14,5 x 1,6 cm

Ceure g

14,5 cm

1,6 cm

Die One-Kollektion ist eine Produktserie mit einmaliger
Multifunktionalitat und breitem Anwendungsspektrum.
Die Leisten eignen sich sehr gut zur Verdeckung aller
Unebenen des Bodens, sowie auch aller Internet- oder
HiFi-Kabel oder Fernsehantennen. Die Produkte diir-
fen zusammen mit LED-Beleuchtung verwendet werden,
wodurch die optimale Raumbeleuchtung maglich ist, was
eine interessante Alternative zur traditionellen Lampen
anbietet. Das Design der Produkte entspricht innova-
tiven Trends und distanziert sich eindeutig von der Re-
trostilistik. Die neue Kollektion kniipft nicht nur an die
einmalige Form der Produkte an, sondern sie ist auch
ein Meisterstiick unter den Angeboten, Nummer 1 im
Bereich der Dekorationsleisten.

Konnekuus One — 370 cepus npoaykuuy, oTiMyarowwascs
YHUKA/ILHOW  MHOTO(YHKLMOHANLHOCTbIO, 0becneunBato-
wyio wupokyw cdepy npumenenns. MNanenn npekpacHo
noaXoAAT ANA MacKMPOBKM HEPOBHOCTE MOBEPXHOCTH, a
TaKkke [Ans Toro, utobbl cnpsatath Kabenn ana Uktepue-
Ta, cuctem HiFi, TenesusnonHbie anTeHHbl. 310 N03BOAUT
BbINOMHUTL (DUHANbHYK OTAENKY MOMELIeHUs U ycTpa-
HUTb pasHble HepoueTbl. [poaykuma npeaHasHaueHa ans
NPUMEHEHNs CO CBETOAMOAHbIM OCBelleHueM, bnaropaps
4eMy MOKHO [10CTUYL ONTUMA/ILHOTO OCBELLEHUs NoMelle-
HWA, KOTOpoe OyaeT npekpacHoi anbTepHaTUBOK Tpaan-
UMOHHBIM Namnam. [I3aiiH NpoAyKuMM COOTBETCTBYET COB-
peMeHHbIM TPeHjaM, He uMes Huuyero obulero co ctunem
petpo. HasBaHue Konnekuum — 310 He TObKO accouynaums
C yHMKanbHoit dpopmoii npoaykumu. Ho v cHonum accop-
TMMEHTa, KOTOPOMY HeT PaBHbIX CPe/i/ MMeloLVXCs npej-
NOKEHUA Ha PbIHKE 1eKOPaTUBHbIX NaHenew.

QS009
200 x10x 1,6 cm

eure

10 cm

1,6 cm

QS010
200 x 14,5 x 2,2 cm

eunre g

14,5 cm

2,2 cm

One

QLO006 QLO007

200 x 7 x 4,2 cm £ 200x9,5x4,.2cm 5

¢ 7 - € P
4,2 cm 4,2 cm

QL0083
200 x 15 x 4,2 cm

B 7

4,2 cm

15 cm

53 cm 53 cm

QLO009 QLO010

200 x 12 x 5,3 cm

B 7

200 x 12 x 5,3 cm

eure [

12 cm
12 cm

9,6 cm
QLO11
200 x 12,5 x 9,6 cm
« P
9

12,5 cm



Origami

Origami to kolekcja zaprojektowana z najwyzsza
dbatoscig zaréwno o walory estetyczne, jak i funk-
cjonalne. Listwa podtogowa, listwa $cienna, listwa
sufitowa i rozeta, pomimo oryginalnego designu,
doskonale dopasowujg sie do wnetrz o réznym cha-
rakterze, dajgc szerokie mozliwosci aranzacyjne.
Kreatywny wyglad wszystkich elementéow kolekgj,
dopiero w potaczeniu z funkcjonalnoscig i jakoscig
tworzy produkt idealny. Zastosowanie odpowiednie-
go tworzywa, cechujacego sie wysoka odpornoscia i
trwatoscig, umozliwia zachowanie waloréow uzytko-
wych @ wizualnych przez wiele lat. Listwa sufitowa
Origami otrzymata nagrode konsumentéw w presti-
zowym konkursie Dobry Design 2015 oraz nagrode
Diament Designu 2016 w kategorit ‘Potencjat Ryn-
kowy'.

Die Origami-Kollektion wurde mit hochster Sorgfalt
- sowohl um die Asthetik, als auch um die Funktiona-
litat - entworfen. Die Boden-, die Deckenleiste und
die Rosette passen zu Raumen mit verschiedenem
Charakter, was groBe Maglichkeiten der Innendeko-
ration anbietet. Kreativer Look aller Kollektionsele-
mente bildet erst in Verbindung mit der Funktionalitat
und Qualitat ein ideales Produkt. Die Verwendung
des richtigen Stoffes, den hohe Haltbarkeit und Be-
standigkeit auszeichnen, bewirkt, dass die niitzlichen
und visuellen Eigenschaften Jahre lang beibehalten
bleiben. Die Origami-Deckenleiste bekam in dem
Prestigewettbewerb ,Gutes Design 2015“ den Kon-
sumentenpreis.

10
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The Origami collection has been designed with ut-
most care paid to both aesthetic and functional val-
ues. In spite of their characteristic style, the floor,
wall and ceiling mouldings as well as the rosette will
perfectly match various kinds of interiors, opening
way to numerous decor ideas. The refined shape of
all the elements of the collection has been combined
with their functional values and quality in a perfect
series of products. Thanks to the durable material,
the aesthetic and practical properties of these items
will last for years. The Origami cornice moulding has
been awarded in the prestigious contests: ‘Good De-
sign 2015’ and ‘Diamond of the Design 2016'".

Origami — 370 Konnekuus, paspaboranHas c 3abotoi
00 acTeTMKe, Tak U 0 (YHKLUMOHA/bHBIX XapaKTepuc-
Tkax. HanonbHble, HacTeHHble, NOTONOYHbIE NAHENN W
po3eTKi, KPOMEe OPUTMHANLHOTO [M3aiiHa, NpeKpacHo
NOAXOAAT J/1A Pa3/INUHbIX UHTEPLEPOB, UYTO [aeT BO3-
MOXHOCT WX WWpoKoro npumenenusi. KpeaTvsHbii
BU/, BCEX 3/1EMEHTOB KONNEKUMAN B CoYeTaHun € PYHK-
UMOHANbHOCTBIO M BbICOKUM KAuecTBOM CO3/aloT uae-
anbHblii npoaykT. [Npumenenve cneuvansHoro nnactv-
Ka, 0TIMYAIOLLEroCs BbICOKO/ NPOUYHOCTLIO, NO3BONAET
COXpPaHuTb Be/MKOMENHbIA BAA 4 NoTpebutenbckue
KauecTBa Ha MNpOTskeHUM MHOTMX neT. HactenHble
navenu Origami nonyunnu Harpapy notpebuteneir B
npectukHom KoHkypce ‘Otnnunbiii ausaitn 2015"

Origami

QSo001
240 x 7 x (0,9 - 2,8) cm

PRESITGE

7 cm

0,9-2,8cm

10 cm

£
c
=]
-

QAO001
240 x 10 x 10 cm

PRESITGE

QcCoo01
240 x 7 x 1,8 cm

PRESITGE

7 cm

1,8 cm

QRO01 50 cn

50 x 4 cm <
PRESITGE

cm
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Listwy podtogowe / Skirting / Sockelleisten

NUHTYCbI

MDO004
200 x5x 1,4 cm e
7 :

1,4 cm

MD234
200 x 8 x 1,6 cm

a7

8 cm

1,6 cm

12

MD359
200 x 7 x 1,6 cm | Flex 200 cm

B (7] 7

1,6 cm

MD8300
200 x 8,3 x2 cm

eure g

Dostepny klips zowy |/ A bly clip available
/ Erhéltlicher Befestigungsclip / [loctynsan moxTaxHan knunca

2cm

£
3]
“
o

MDO017
200x 7,1 x1,4 cm

e 7

MD258
200x 8,5x 1 cm

EE 7

1,4 cm

1cm

7

8,5 cm

MDO018
200 x 8 x 1,3 cm | Flex 200 cm

B 7o) 7

MDO094
200 x 9,6 x 1,3 cm

EE 7T

1,3 cm

1,3 cm

8 cm

9,6 cm

Listwy podtogowe / Skirting / Sockelleisten / nanntycol

MD355 MD354 MD356 QS004

200 x 9,7 x 2 cm | Flex 200 cm 5 200 x 11 x 1,1 cm g 200 x 11 x 1,5 cm | Flex 200 cm g 200 x 11 x 2 cm g

N - - -

ELITE T - Efnd T SN ELITE T - BEmd T =
2cm 1,1 cm 1,5 cm 2cm

MD358 MDO095 QS003 MD360
200 x 12 x 1,5 cm | Flex 200 cm g 200 x12x 1,5 cm g 200 x 13 x 2 cm g 200 x 14 x 1,6 cm | Flex 200 cm g
ELITE T S cLie S cLie SN ELITE T <
1,5 cm 1,5 cm 2cm 1,6 cm
13



Profile scienne / Panel mouldings / Wandprofile / Hacrennsie npodwnn

Profile $cienne / Panel mouldings / Wandprofile / Hactenusie npodunu

I;’,”//:”/’:;T=

MDD312 MDD332 MDD325 MDD406 MDD311 MDD305 MDD345 . MDD335 c

240 x 2,2 x 0,9 cm 5 240 x 4,4 x 1,9 cm | Flex 235 cm 5 240 x 4,1 x 1,5 cm | Flex 235 cm g 240 x 5x 1,6 cm £ 240 x 8,5 x 2,5 cm | Flex 235 cm 5 240 x 9 x 2,8 cm £ 240 x 10,4 x 2,4 cm | Flex 235 cm : 240 x 15,5 x 5,3 cm 1:

N < - § 0 § ; ;

PRESITGE SN PRESITGE SN PRESITGE S PRESITGE 0 PRESITGE N PRESITGE ESN PRESITGE B PRESITGE 2
0,9 cm 1,9 cm 1,5 cm 1,6 cm 2,5 cm 2,8 cm 2,4 cm 5,3 cm

‘\
&
IE

MDC258 MDC239 MDC236

MDD346 MDD308 MDD338 MDD339 MDC252 c
240 x 6,1 x 2,5 cm | Flex 235 cm §  240x6,5x21cm 5§  240x8x2,1 cm|Flex 235 cm = 240 x8x1,9cm | Flex 235 cm = 240 x 5,1 x 1,9 cm | Flex 235 cm §  240x5,7x22cm| Flex 235 cm §  240x7,5x1,5cm | Flex 235 cm 5 240x12,7 x 1,6 cm | Flex 235 cm N
- 1 o ° hrd ~ '“. 3
PRESITGE RN PRESITGE B PRESITGE CEN PRESITGE © PRESITGE I PRESITGE PRI PRESITGE NN PRESITGE <
2,5 cm 2,1 cm 2,1 cm 1,9 cm 1,9 cm 2,2 cm 1,5 cm 1,6 cm
15
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Listwy sufitowe / Cornice mouldings / Deckenleisten / NoTtonoutsie naHenu

Listwy sufitowe / Cornice mouldings / Deckenleisten / [MotonouHblie nanenw

9,2 cm

8,2 cm 8,5 cm 6,5 cm 7,2 cm
MDB145 MDB102 MDB213 MDB161 MDAO005 MDA121 MDA212 MDAO007
240 x 6 x 6 cm | Flex 235 cm 240 x 7,5 x 8,2 cm | Flex 235 cm 5 240 x 8,1 x 8,1 cm | Flex 235 cm 240 x 9 x 8,5 cm 5 £ 240 x 5,5 x 6,5 cm | Flex 235 cm ® 5 240 x 7,2 x 7,2 cm 5 240 x 7,8 x 4 cm | Flex 235 cm 240 x 10 x 9,2 cm £
n
PRESITGE on - PRESITGE %> &7 s NI PRESITGE PRESITGE e

7

~

10,5 cm 5,5 cm 15,5 cm 12 cm 13,5 cm 7,1 em
MDB110 MDB137 MDB156 . MDB154 . MDAO040 MDAO098 . MD362 MD367
240 x9,5x 10,5 cm 5 g 240 x 10 x 5,5 cm , £ 240 x 10,5 x 15,5 cm 7o ; 240 x 15,4 x 12 cm : 240 x 11 x 13,5 cm | Flex 235 cm 7 £ 240 x 11,4 x 8 cm 5 : 200 x 5,5 x 18 cm \ I 5 200x 7,3 x7,1 cm 5
K & L & O I PrESiTGE ° | PRESITGE | K N PresiTce "o N\ T K " % \°
PRESITGE O R PRESITGE % PRESITGE B FRESITGE PRESITGE 2 N PresiTGE % - EndET % - EndA g7 o N©

16 17



Elementy dekoracyjne / Decorative elements / Zierelemente / opHameHTbl

MDD338

. |

| . |
L e
max. C
AxB - C (cm)
B3038 B3077 B3015
62x4cm-14cm 775x 4 cm - 8 cm 84 x 6,4 cm - 15 cm

PRESITGE PRESITGE PRESITGE

A x B x C (cm) y
r

MDD338

D2513 D2531 D2532
173/160 x 43,7 x 15,7/3,5 cm 124/110 x 25 x 8,8/2,3 cm 117/111 x 35,7 x 6,5/2,5 cm

PRESITGE PRESITGE PRESITGE |
|
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